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GRAMMAR

Today's Yojijukugo (F9=PRREE) (1) B

Kana H<BALED

Romaiji akusen kutou

Meaning hard fight, hard-fought battle, uphill

struggle
1st Kanji 2nd Kaniji 3rd Kanji 4th Kanji

PR = 47 & Bd

Kana » < TA < ED
ROmMaiji aku sen ku t0
Meaning bad battle suffering fight
Usage

It can be used to mean struggling with mental challenges or physical challenges.

It's usually used as a compound verb with suru, "akusen kuté suru (BE{ERI S B)." It can

be also used as a noun, as in "akusen kutd no sue (BEXERBIDK ; as a result of an uphill
struggle)."

Sample Sentences

HAF—L(Z, FEZMEFICEBEFRILT.
Nihon chimu wa, Chugoku o aite ni akusenkuto shita.
The Japanese team had a tough game against the Chinese team.

FEEHDEER T, FAIHZOMEICEHERI LT,
Kind no shiken de, watashi wa st gaku no mondai ni akusenkutd shita.
| had a hard time with the math exam yesterday.



. BEERIOXR. BAoTNHRYIVEEDSCEICRINLLE,
Watashi wa, akusenkutd no sue, jibun de pasokon o tsukuru koto ni seiko shita.
Aftera lot of problems, | finally succeeded in building a PC by myself.

Today's Yojijukugo (P9~ EE)(2) BUCMEID
Kana WULATALA
Romaiji ishindenshin

heart-to-heart communication, thought
transference, communicating without

MBI words, "telepathy”

1st Kanji 2nd Kanji 3rd Kanji 4th Kanji
P9==7A5E L 10y = IGy
Kana L) LA Th LA
ROmaiji i shin den shin
Meaning by means of heart/mind transmit heart/mind

History, definition, similar expression,etc.

It literally means "by means of mind, transmit the mind" and it expresses the idea of "to
convey what you are thinking without saying anything."

Usage

It is often used with the copula, as in "ishindenshin da", "ishindenshin no [noun]" or
"ishindenshin de ---."

* [someone] to [someone] wa ishindenshin da.

* [someone] to [someone] wa ishindenshin no [noun] da.

* ishindenshin de [verb]



Sample Sentences

. WFOREE, LUDIRIDE,
Watashi wa, futago no ani to wa, ishindenshin da.
My twin brother and | have a near-telepathic understanding of each other.

BEROET 2 EE. BUMmiDDHTE,
Shinyd no Takeshi to wa, ishindenshin no naka da.
My close friend, Takeshi, and | can understand each other without saying anything.

KECTE. BUMBIDTHANDIDIELFMNLLY,
Fufu demo, ishindenshin de wakaru no wa muzukashii.
It is hard even for husband and wife to understand each other without saying anything.



